


Tytut oryginatu:
The Great Impersonation

©2026 Andrzej Ziétkowski
Prawa autorskie do polskiej wersji jezykowej

ISBN: 978-83-7853-646-8



Edward
Phillips
Oppenheim

Sobowtor

Ttumaczenie: Andrzej Zidtkowski

2026



Rozdziat 1

Wypadek bedacy poczatkiem zdarzen o wielkiej doniosto$ci wydarzyt
sie, gdy Everard Dominey, ktory od trzech kwadranséw przedzierat
si¢ przez gestwine w kierunku cienkiej spirali dymu, przesadzit w po-
ganianiu robigcego bokami konia i z rozpedem uderzyt w roztozysty
oleander, ladujac glowa naprzod na niewielkiej polance. Zaczeto sie na-
stepnego ranka, gdy obudzit sie po raz pierwszy od wielu miesiecy na
t6zku, nakryty ptociennymi przescieradtami, z chtodzacym, bambuso-
wym sklepieniem oddzielajacym go od palgcego stonca. Byto to polowe,
wojskowe t6zko. Podniést si¢ nieco, opierajac na tokciach.

— I gdzie ja do diabta jestem? — powiedzial do siebie.

Czarnoskory chlopak, siedzacy ze skrzyzowanymi nogami przy wej-
sciu do tego poddasza, powstal, wymamrotal cos pod nosem i wyszedt.
Po kilku chwilach w drzwiach pojawita si¢ wysoka, smukta posta¢ Eu-
ropejczyka, ktory miat na sobie nieskazitelnie bialy mundur wyzszego
oficera. Pochylit si¢ przy wejsciu i podszedt do t6zka Domineya.

— Czujemy sie lepiej? — zapytal uprzejmie.

— Zdecydowanie, — odpowiedz nie zabrzmiata przekonujaco, — ale
gdzie ja do diabta jestem, i kim pan jest?

Nowo przybyty zmarszczyt brwi. Byt osobg z dystyngowanymi ma-
nierami wigc w jego glosie dato si¢ wyczué lekka dezaprobate.

— Jest pan pét mili od rzeki Iriwarri, jesli si¢ pan orientuje, — odpart,
— jakie$ siedemdziesigt dwie mile od osady Darawaga.

— A niech to! Wiec jestem w Niemieckiej Afryce Wschodniej?

— Bez watpienia.

— A pan jest Niemcem?



— Mam ten zaszczyt.

Dominey gwizdnat cicho.

— Prosze mi wybaczy¢ ten méj akt agresji, — powiedzial. — Opu-
Scitem Marlinstein dwa i p6t miesigca temu, z grupa dwudziestu ludzi
i sporym tadunkiem. Szliémy tropem lwéw. Mialem ze soba kilku no-
wych wojownikow Askaris i to oni sprowadzili ktopoty, — rozszabrowali
nasze prowianty w jedng noc i znikneli z caltym zapasem pitnej wody.
Bytem zmuszony zastrzeli¢ jednego, czy dwoch, a reszta uciekta. Wzieli
ze soba moj kompas, niech ich diabli, a teraz jestem prawie sto mil od
mojej osady. Czy moge si¢ czegos napi¢?

— Oczywiscie, jesli doktor sie zgodzi, — brzmiata uprzejma odpo-
wiedZ. — Johan, pozwdl tutaj!

Mtody Afrykanczyk podbiegt do niego i po wyshuchaniu kroétkich
polecen wypowiedzianych w lokalnym narzeczu, zniknal za zwisaja-
cymi kepami trawy, ktore zastanialy wejscie do sasiedniej chaty. Dwaj
mezezyzni przygladali si¢ sobie z wigcej niz zwyklym zainteresowaniem.
Nagle Dominey zaczat sie Smiac.

— Wiem, co pan mysli, — powiedziat. — Zauwazylem, jak tylko pan
wszedt do chaty. Wyglada na to, ze jestesmy zaskakujaco do siebie
podobni, nieprawdaz?

— Jest wyrazne podobienstwo, — zgodzit sie tamten.

Dominey opart gtowe na rece i przygladal sie swojemu gospoda-
rzowi. Podobienstwo byto uderzajace, chociaz mezczyzna stojacy z re-
kami splecionymi na piersi przy jego tézku, wygladat na znacznie bar-
dziej zadbanego. Everard Dominey przezyt pierwsze dwadziescia szes¢
lat swojego zycia jak typowy mlody Anglik o podobnej pozycji spo-
tecznej — Eton, Oxford, kilka lat w armii, kilka w miescie, w czasie
ktorych zdotal jedynie uszczupli¢ swéj i tak zadtuzony majatek, potem
kilka miesiecy szalenstwa, ktore skonczyto sie tragedia, i pustka. Na-
stepne dziesie¢ lat spedzit w Afryce, najpierw w miastach, potem duzo
bardziej zakazanych miejscach czarnego kontynentu, lata, o ktorych
nikt, poza nim, nic nie wiedzial. Everard Dominey sprzed dziesieciu

lat z pewnoscia byl przystojnym mezczyzna, bez watpienia. Rysy jego



twarzy wskazywaly na to w dalszym ciagu, ale oczy stracity blask, ciato
gibkos¢, usta swoja zacigtosé. Miat wyglad kogos przedwcezesnie posta-
rzatego, zzartego goraczkami i alkoholem. Zupelnie inaczej prezento-
watl sie stojacy przed nim mezczyzna. Jego rysy doskonale zarysowane
i zadbane, ogdlnie silniejszy, chociaz o podobnej sylwetce. Mial zywe
i pelne ognia oczy, usta i podbrédek opanowany, typowy dla cztowieka
czynu, byt wysoki, z cialem zwinnym i gibkim. Sprawiat wrazenie kogo$
o doskonatym zdrowiu, fizycznym i psychicznym, cztowieka, ktory zyt
stateczne zycie w powazaniu i samozadowoleniu, nawet jesli dato sie¢
wyczué pewng sztywnosé¢ w jego sposobie bycia.

— Tak, — wymruczal Anglik, — nie ma watpliwosci, co do podobien-
stwa, chociaz wydaje mi sie, ze wygladatbym bardziej jak pan, gdybym
odpowiednio o siebie zadbat. Ale nie zadbatem. Diabli wzi¢li. Wszystko
utozyto sie inaczej; chciatem sie odcigé od swojego zycia, i prawie mi
sie to udato.

Sucha trawa w otworze wejéciowym rozsuneta sie z szelestem i do
chaty wszed? lekarz — niski, korpulentny mezczyzna, ubrany byt podob-
nie jak tamten, w biaty str6j skrojony do konnej jazdy, z jasno-blond
wtosami i w okularach z grubymi szktami. Jego rodak wskazat na t6zko.

— Zechce pan rzuci¢ okiem na naszego pacjenta, herr doctor, i przy-
pisa¢ mu to, czego najbardziej potrzebuje? Prosit o co$ do picia. Niech
napije sie wina, albo cokolwiek, co bedzie mu shuzy¢. Jesli jest w do-
brej kondycji, dotaczy do nas przy kolacji. Tymczasem musze panow
przeprosi¢, mam pewne obowigzki do wypeknienia.

Dominey obrécit sie na t6zku i obserwowat odchodzacego z pewna
dozg zazdrosci w oczach.

— Czy moge poznaé imie czlowieka, ktéry ocalit mi zycie? — zapytal
doktora.

Doktor spojrzat na niego tak, jakby pytanie zawierato w sobie ob-
raze.

— To jego ekscelencja generat-major baron Leopold von Ragastein.

— No tadnie! — burkngl Dominey. — Jest gubernatorem, albo co$

w tym stylu?



— Jest oficerem w wojskowym zarzadzie kolonii, — odpart doktor. —
Ma tu tez pewng misje specjalng.

— Prezentuje sie wysmienicie, jak na Niemca, — zauwazyt Dominey
z lekkg ironig w glosie.

Doktor nic nie powiedziat. Sprawdzal puls pacjenta. Badanie trwato
kilka minut.

— Naduzywal pan ostatnio whisky, czy mam racje? — zapytatl.

— Nie wydaje mi sie¢, zeby to byta panska sprawa, — zabrzmiata
krotka odpowiedz, — ale odpowiem panu, pije whisky kiedykolwiek tylko
mam okazje. Kto nie pije w tym piekielnym klimacie!

Doktor pokrecit gtowa.

— Klimat jest zdrowszy, jesli odpowiednio sie do niego dostosujemy,
— o$wiadczyt. — Jego ekscelencja nie pije nic poza lekkim winem i woda
mineralng. Jest tutaj pie¢ lat, i nie tylko tutaj, sporo czasu spedzit tez
na bagnach, ale nie byt chory nawet przez jeden dzien.

— Coz, Smier¢ zagladata mi w oczy tuzin razy, — odpart Anglik rozko-
jarzonym tonem, — i nie dbam o to, jesli przyjdzie mi za to zaptaci¢, ale
zanim ten dzien przyjdzie, bede pit whisky jak tylko bede miat okazje.

— Kucharz przygotuje panu co$ do jedzenia, — oswiadczyt doktor, —
i zrobi to panu dobrze. Nie moge da¢ panu whisky w tym momencie,
ale moze sie pan napi¢ troche renskiego z liSciem wawrzynu.

— Niech mi pan to przysle, — brzmiata entuzjastyczna odpowiedz. —
Rzeczywiscie, czuje okropny gtdd. Te zapachy z kuchni przypomnialty
mi, ze mam zotadek.

— Jest pan wcigz w dobrej kondycji, jesli tylko zechciatby pan o siebie
zadbaé, — powiedzial lekarz pocieszajaco.

— Czy byty jakie$ wiesci o reszcie ludzi z mojej wyprawy? — zapytal
Dominey.

— 7 rzeki wytowiono kilka cial wojownikéw z plemienia Askaris, —
odpowiedziat doktor, — a dwa konie, najwyrazniej nalezace do panskiej
wyprawy, zostaly pozarte przez lwy. Prosze mi wybaczy¢, musze zajac

sie pewnym miejscowym, ktérego zranit jaguar.



Doktor wyszedt i Dominey zostat sam w chacie, rozmyslajac o mi-
nionych zdarzeniach. Spojrzat na rozciagajacy sie na zewnatrz, z rzadka
porosniety drzewami, fragment polany wyciety z odwiecznej puszczy
tylko po to, zeby postawi¢ te pare chat bardziej przypominajacych
szatasy anizeli mieszkalne domy, puszczy odwiecznej, tajemniczej i nie-
przeniknionej, z wyjatkiem tego szlaku “kosci stoniowej”, ktorym on
podazal, prowadzacego do wielkiej rzeki, btekitnej jak niebo w gorze,
i do gor, ktore gubity sie w mgietlce na horyzoncie.

Twarz jego gospodarza poruszyta w nim pewne struny wspomnien,
ale pelne ol$nienie przyszto nieco pdzniej, w czasie kolacji, gdy trzech
mezezyzn zasiadto przy niewielkim stoliku postawionym tuz przed
chata, po to by mogli cieszy¢ sie lekka bryza, wiejaca od gor, ktora za-
powiadata nadciggajaca noc. Stuzacy z lokalnego plemienia odganiali
insekty za pomocg bambusowych wachlarzy, a powietrze przesycone
byto trudnym do zniesienia, niezdrowym zapachem jakichs egzotycz-
nych roslin.

— Alez ty jestes Devinter! — wykrzyknat nagle Dominey, — Sigismund
Devinter! ByliSmy razem w Eton — Horrock’s House — péiinaty w te-
nisa. — A potem Magdalen, pigte miejsce w wio$larstwie. Dlaczego dok-
tor méwi mi, ze nazywasz si¢ Ragastein?

— Bo tak sie sktada, ze to prawda, sir Everard Dominey,— zabrzmiata
wywazona odpowiedz. — Devinter to nazwisko panienskie mojej matki
i jedyne, pod jakim bytem znany, gdy mieszkatem w Anglii. Po $mierci
mojego wuja odziedziczytem tytut barona i wszystkie jego dobra, bytem
zobowiazany przyjaé¢ takze nazwisko rodowe.

— A wigc jednak to maty $wiat! — wykrzyknat Dominey. — Co spro-
wadzito cie tutaj — lwy czy stonie?

— Nic z tych rzeczy.

— Chcesz powiedzie¢, ze jeste$ tu tylko z politycznego obowiazku,
a nie dla sportu?

— Doktadnie tak. Nie uzywam sztucera czesciej niz raz w miesiacu
i to tylko, gdy absolutnie konieczne. Przyjechatem do Afryki z innych

powodow.



Dominey pociggnat tyk swojego wina i odchylit na oparciu krzesta.
Obserwowat $wietliki unoszace sie nad wysoka trawa, nad bagiennymi
kepami krzewow, jak miniaturowe gwiazdy na tle czystego, fioletowego
nieba.

— Co za swiat! — powiedzial sam do siebie. — Siggy Devinter, ba-
ron Ragastein, tutaj, shuzacy nie wiadomo jakiej sprawie, zagrzewajac
czarnoskorych do walki z nie wiadomo kim, cze$¢ politycznej machiny,
prawdopodobnie przyszty Gubernator Niemieckiej Afryki, co? Zawsze
bytes dumny ze swojego kraju, Devinter.

— Mo¢j kraj, to kraj, z ktorego mozna by¢ dumnym, — zabrzmiata
powazna odpowiedz.

— Przynajmniej jestes szczery, — ciagnat Dominey, — szczery wobec
czegos. A ja — coz, dla mnie to skonczone. A bytoby skonczone ostat-
niej nocy, gdybym nie zobaczyt dymu z twoich zabudowan, ale problem
w tym, ze niewiele mnie to obchodzi. Wedruje na slepo. Przypuszczam,
ze koniec nadejdzie jakos, kiedys — czy moge dostaé¢ troche rumu albo
whisky, Devinter — mam na mysli — Ragastein — wasza wysoko$¢ —
czy jakkolwiek powinienem powiedzie¢? Widzisz te kleby mgly w dole
rzeki? Dla mnie oznacza to malarie, chyba ze tykne troche czegos moc-
niejszego.

— Mam cos$ lepszego niz whisky, — odpart Ragastein. — Ciekawy
jestem twojej opinii.

Stuzacy, ktory stal za plecami swojego przetozonego, otrzymal szep-
tem polecenie, zniknat w chacie komendanta i po krétkiej chwili powro-
cit z butelka, na widok ktérej Anglik westchnat.

— Napoleon! — wykrzyknat.

— Mam tylko kilka butelek, ktére mi przystano, — wyjasnit jego
gospodarz. — Ciesze si¢, ze moge poczestowaé nim kogos, kto bedzie
umiat to doceni¢.

— Na Jowisza, mozesz by¢ tego pewny! — zapewnit Dominey, kotyszac
trunek w swojej szklance. — Co za swiat! Gdy tu trafitem ostatniej nocy,
nie jadtem od trzydziestu godzin, i pitem od wielu dni tylko brudng

wode. A tego wieczoru, smakowite kurczaki, biaty chleb, renskie wino



i Napoleon brandy. A jutro znowu — kto to wie? Jak dtugo tu zabawisz,
Ragastein?

— Jeszcze kilka dni.

— Powiedz, co takiego robisz tak daleko od swojego garnizonu, jesli
nie strzelasz lwéw ani stoni? — zapytat z ciekawoscig.

— Jesli naprawde chcesz wiedzie¢, — odpart Ragastein. — Draznie
sie z waszymi agentami, wedrujac z miejsca na miejsce i musztrujac
lokalnych wojownikdéw.

— A po co ich musztrujesz? — naciskal Dominey. — Styszatem jakis
czas temu, ze macie pod swoja komenda cztery razy wiecej czarno-
skorych anizeli my. Chcecie tu zorganizowa¢ armi¢? Czy zanosi si¢ na
jakie§ ktotnie miedzy nami albo Portugalczykami?

— To po prostu nasz zwyczaj, — oSwiadczyl Ragastein nieco poucza-
jacym tonem, — w Niemczech, i gdziekolwiek my, Niemcy péjdziemy,
zabezpieczamy sie nie tylko przed tym, czego mozemy si¢ spodziewac,
ale tez przed niespodziewanym.

— Wojna w moich mtodych latach, gdy bylem w armii, — rozmyslat
Dominey, — mogtaby zrobi¢ ze mnie porzadnego cztowieka.

— Ale z pewno$cig masz te szanse tutaj?

Dominey potrzasnat gltowa.

— Mo6j batalion nigdy nie opudcit kraju, — powiedziat. — Siedzi w Ir-
landii caly czas. To byt gléwny powdd, dla ktorego porzucitem woj-
skowg kariere bardzo wczesnie.

Jaki§ czas potem przesuneli swoje krzesta blizej pograzajacej sie
w ciemnosci puszczy, palac cygara i pijac dobrej jakosci kawe. Doktor
poszedt z wizyta do jednego ze swoich pacjentéw, a Ragastein pozo-
stawal pograzony w myslach. Jego gos¢, wrecz przeciwnie, pozostawalt
bardzo rozmowny.

— Nasze spotkanie, — zauwazyl, wyciagajac leniwie rami¢ po swoja
szklanke, — mogtoby stanowi¢ ciekawy przypadek dla psychologa. Oto
jestesmy, w wyniku nieprawdopodobnego zbiegu okolicznosci, w srodku
tej afrykanskiej nocy, dwie ludzkie istoty w tym samym wieku, ktérzy

spotkali si¢ tysiace mil od swoich doméw, w obliczu tej nieprzeniknionej

10



ciemnosci ciagnacej si¢ poza granice ludzkiego rozumu.

— Twoje oczy wpatruja sie doktadnie w miejsce, — wymruczal Raga-
stein, — gdzie stonice wzejdzie o $wicie, rozpraszajac te nieprzeniknione
ciemnosci. Bedziesz widziat je tam, ponad gérami, jakby narodzit sie
nowy $wiat.

— Nie zbywaj mnie swoimi alegoriami, — zaprotestowat jego towa-
rzysz z nadgsaniem. — Wieczna ciemnos¢ istnieje tu bez watpienia, na-
wet jesli nie podoba ci sie moja metafora. Jestem w filozoficznym na-
stroju. Pozwol mi kontynuowacé. Oto jestem, ze zmarnowang mtodoscia,
nieszkodliwy amator zyciowych przyjemnosci od wezesnych lat, ktory
znalazl swojag tragedie, od tego czasu wtoczega, witdczega z pogtebia-
jacym sie zanikiem moralnosci, obijajacy sie przez zycie bez specjal-
nego celu, bez zadnej nadziei albo pragnienia, z wyjatkiem tego, zeby
by¢ pogrzebanym gdzie$ u stop tych odlegtych gér, po drugiej stronie
rzeki, spoza ktorej, jak powiedziates, stonce wschodzi kazdego ranka,
jak nowy Swiat.

— Bezmyslne gadanie, — zaprotestowal Ragastein. — Jesli w twoim
zyciu wydarzyta si¢ tragedia, to teraz jest najlepszy czas, zeby nauczy¢
sie z tym zy¢. Nie masz nawet czterdziestu lat.

— A teraz przyjrzyjmy sie tobie, — ciaggnal Dominey, ignorujac opi-
ni¢ swojego rozmoéwcey. — Jeste§ w moim wieku, ale wygladasz co naj-
mniej dziesie¢ lat mtodziej niz ja. Twoje bicepsy sa twarde, oczy by-
stre jak w czasach szkolnych. Nosisz si¢ z powaga czlowieka, ktory
wie, czego chce. Wstajesz codziennie o piatej rano, powiedzial mi dok-
tor, i wracasz tutaj, zmeczony, o zmroku. Kazda chwile swojego zycia
spedzasz na szkoleniu czarnoskorych. A gdy masz troche przerwy, wy-
sylasz zgrzebne raporty dla swojego rzadu, starajac si¢ wyciagnaé¢ jak
najwiecej z tych kilku milionéw akréw malarycznych bagien. Doktor cie
podziwia, ale kt6z sie tym przejmuje? Jaki masz w tym cel, przyjacielu?

— To méj obowiagzek, — brzmiata spokojna odpowiedz.

— Obowiazek! Ale dlaczego nie mozesz wypetnia¢ swojego obowigzku
w swoim kraju, zyjac zwykte ludzkie zycie, $ciskajgc dtonie biatych

mezczyzn i patrzac w oczy bialym kobietom?
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— Ide tam, gdzie jestem najbardziej potrzebny, — odpowiedziat Ra-
gastein. — Nie znajduje wiele przyjemnosci w szkoleniu tubylcéw, nie
znajduje za wiele przyjemnosci, spedzajac lata jak rozbitek, wyrzutek
z normalnego Swiata ludzkich radosci. Ale podazam za mojg gwiazda.

— A ja, zagubiony wedrowiec, — Dominey zasmial sie szyderczo. —
Wszystko proste jak $winski ogon. Ty mozesz by¢ nudny jak ciepte
kluchy — zawsze po wtlasciwej stronie — ale ty jestes$ cztowiekiem z za-
sadami. Ja jestem nicpon.

— Réznica miedzy nami, — powiedzial Ragastein, — to cos, co jest od
wczesnych lat zakorzenione w moim kraju, a czego brakuje w twoim.
W Anglii, majac troche pieniedzy i jako takie urodzenie, mtodzi ludzie
traktuja $wiat jak plac zabaw, sportowa arena, ogrod mitosny. Naj-
wigksi niemieccy arystokraci, zawsze maja jakis obowiazek, prace do
wykonania i ta praca ksztattuje charakter, ktéry daje zyciu rownowage.

Dominey westchnat. Cygaro, ktére trzymat w palcach, chociaz do-
skonatego gatunku, zgasto. W tej przepetionej zapachami atmosferze,
oswietlonej stabym Swiattem przestonietej zagwi, jego twarz zdata sie
nagle blada i stara. Ragastein nachylit si¢ nad nim i po raz pierwszy
przemoéwit milszym glosem z czaséw szkolnych.

— Wspomniates tragedie, méj przyjacielu. Nie jestes w tym sam.
Tragedia weszta takze w moje zycie. By¢ moze, gdyby sprawy potoczyly
sie inaczej, znalaztbym prace w duzo bardziej przyjemnym miejscu, ale
bél przygnal mnie tutaj.

Na twarzy Domineya pojawit si¢ przebtysk wspotczucia.

— Wiec klopoty dopadty nas obu, tylko ze w rézny sposob, — zasmiat

sie gorzko.



